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MANUAL

WALL LIGHT

A ON/OFF SWITCH

ON: Operation by hand gestures
is activated.

OFF: Operation by hand gestures
no longer working.

TIMER SWITCH

OFF: The light will stay on until switched
off manually.

20-45 Minutes: The light will automa-
tically shut off after 20 or 45 minutes.

C MOTION SENSOR

Please ensure that no objects are
located within 60 cm/23.6 inches
below the motion sensor C.

/N SAFETY GUIDELINES

- Important! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA,
AU, NZ, RU, CN and USA legislation.

- Please ensure that the product and packaging is kept out
of reach of small children and never allow your child to
play with either the power unit, the connecting lead.

- This light does not get warm

- The LED inside this product cannot be replaced:

when the light stops working, the entire product
should be replaced.

- This product is intended for indoor use and is not water
resistant. Please keep dry. For cleaning do not immerse
in water, but wipe with a damp cloth.

- Do not try to disassemble the product if it stops working.
Please contact customer service.

- The rechargeable battery cannot be replaced.

- The connecting lead is low voltage only, but for
reliability reasons it should be treated with care.

- Warning: Long cable Strangulation hazard.

- For use only with the USB-cable that came with

the ZAZU-product.

- The USB cable is not a toy.

- This product is not a toy.

- Warning! This toy contains magnets or magnetic
components. Magnets sticking together or becoming
attached to a metallic object inside the human body
can cause serious or fatal injury.Seek immediate

medical help if magnets are swallowed or inhaled. @

CeUsE
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HAND GESTURES
N .
TANY ON/OFF: Wave your hand under the motion

| sensor to turn on/off the light.
Note: The light will not turn ON if the ON/OFF
switch is in OFF position.

Brightness: Steadily hover your hand within

~
//[ Colour change: Tap the ring to change the
colour of the light. Choose from white, yellow,
orange, red, pink, purple, blue, turquoise and
green.

MAGNETIC FRIENDS

You can click your favourite animal onto the light. The magnet
will ensure it stays in place. The plush can be washed by hand
and air dried.

POWER
Operated by a rechargeable battery and charged with USB cable.

Charging

- When battery is nearly empty, the small charging light will
flicker red.

- When charging the light will light up continuous.

- The light will switch off when fully charged.

| 20 cm below the motion sensor. The brightness
, automatically increases or decreases. Move away
'\_ your hand to stop at the current brightness level.
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WANDLAMP

A ON/OFF SCHAKELAAR
ON: De lamp is met handbewegingen
te bedienen.
OFF: De lamp is niet meer met
handbewegingen te bedienen.

B TIMER SCHAKELAAR
OFF: Het licht moet handmatig uitgezet
worden.
20-45 Minuten: het licht schakelt na
20 of 45 minuten vanzelf uit.

C BEWEGINGSSENSOR
Zorg ervoor dat er zich geen voor-
werpen bevinden binnen 60 cm/23.6
inches van de bewegingssensor C.

/N VEILIGHEIDS VOORSCHRIFTEN

- Belangrijk! Bewaar de gebruiksaanwijzing.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU
en NZ wet- en regelgeving.

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine
kinderen en laat uw kind niet spelen met het elektrici-
teitssnoer of de batterijen.

- De pluche knuffel kan met een vochtige doek
afgenomen worden.

- Dit lampje wordt niet warm.

- Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en
is niet waterbestendig. Houdt het product droog.

- Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar
met een vochtige doek reiningen.

- Probeer het product niet uit elkaar te halen als het
niet meer functioneert. Contact de klantenservice.

- De oplaadbare batterij kan niet vervangen worden.

- Het elektriciteitssnoer heeft een laag voltage, echter
moet hier voorzichtig mee om worden gegaan.

- Gebruik alleen de bijgeleverde USB-kabel voor
het apparaat.

- Waarschuwing: lange kabel, verstikkings- en
verstrengelings gevaar.

- De USB-kabel is geen speelgoed.

- Dit product is geen speelgoed.

- Waarschuwing! In de knuffeltjes zitten magnetische
onderdelen. Magneten die aan elkaar plakken of aan

een metalen voorwerp in het menselijk lichaam plakken,

kunnen ernstig letsel of de dood veroorzaken.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als u magneten inslikt
of inademt.

HANDLEIDING

HAND GEBAREN

7
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AAN/UIT: Beweeg je hand heen en weer
onder de lamp.

Noot: Het lampje gaat niet aan als de
modus-schakelaar op UIT staat.

Helderheid: Houd je hand stil onder de lamp
en de helderheid zal veranderen. Haal je hand
weg zodra de juiste helderheid bereikt is.

Kleur wijzigen: Tik op de ring van de lamp
om de kleur te veranderen. Kies uit wit, geel,
oranje, roze, paars, blauw, turquoise of groen.

MAGNETISCHE VRIENDJES

Klik je favoriete vriendje op de lamp. De magneet zorgt ervoor dat

hij op zijn plek blijft. De pluche knuffel kan met de hand gewassen

worden en in de lucht laten drogen.

POWER

Werkt op een oplaadbare batterij en opladen met een USB-kabel.

Opladen

- Als de batterij bijna leeg is, gaat het laad-lampje rood knipperen.
- Als de batterij opgeladen wordt, brandt het laad-lampje rood.
- Als de batterij vol is gaat het lampje uit.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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GUIDE D'UTILI

APPLIQUE MURALE

A INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET
ON: La fonction manuelle est activée.
OFF: Opération avec des gestes de la
main ne fonctionne pas.

B LINTERRUPTEUR DE MINUTERIE
OFF: La lumiére restera allumée jusqu’
a ce gu'elle s'éteigne manuellement.
20-45 Minutes: La lumiere s'éteint
automatiquement apres 20-45 minutes.

C CAPTEUR DE MOUVEMENT

Veuillez vous assurer qu‘aucun objet ne
se trouve a moins de 60 cm /23.6 inches
sous le capteur de mouvement C.

/\ LES REGLES DE SECURITE

- Informations techniques

- Important ! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes

législatifs suivants de 'UE, CA, AU, NZ et USA.

- Maintenir 'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants

et n‘autorisez jamais vos enfants a jouer avec le cable

de connexion ou les piles.

- Superficie lavabile.

- Cette lumiére ne chauffe pas.

- Gardez le produit et l'adaptateur a l'abri de 'humidité et

de la moisissure. Les deux sont destinés exclusivement

a un usage en intérieur. N'immergez jamais dans l'eau,

pour le nettoyage, mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,

mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'essayez pas de démonter la lumiére si elle cesse de
fonctionner. Veuillez contacter notre service clients.

- La batterie rechargeable ne peut pas étre remplacée.

- Le cable de connexion a une faible tension mais pour des

raisons de sécurité il doit étre manipulé avec précaution.

- L'appareil doit fonctionner uniquement avec cable USB.

- Risque d'étranglement avec le long cable.

- Le cable USB n’est pas un jouet.

- Ce produit n'est pas un jouet.

- Attention! La peluche contient des aimants ou des

composantes magnétiques. Les aimants collés ensemble ou

attachés a un objet métallique a l'intérieur du corps humain

peuvent provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Demander l'aide médicale immédiate si les aimants sont

avalés ou inhalés.

GESTES DE LA MAIN

.
1 NN ON/OFF: Agitez votre main sous le capteur

de la lampe.
Note: La lumiére ne s'allumera pas si
linterrupteur ON/OFF est en position OFF.

Luminosité: Gardez votre main immobile en
dessous le capteur et la luminosité changeront.
Retirez votre main du capteur lorsque la bonne
luminosité est atteinte.

Changement de couleur: Tapez sur l'anneau
pour changer la couleur de la lumiere. Choisissez
entre le blanc, le jaune, l'orange, le rouge, le rose,
le violet, le bleu, le turquoise et le vert.

AMIS MAGNETIQUES

Vous pouvez cliquer votre animal préféré sur la lumiere. Laimant
s'assurera qu'il reste en place. La peluche peut étre lavée a la main
et doit sécher a lair libre.

POWER
Fonctionné par une batterie rechargeable et chargé avec
un cable USB.

Chargement

- Lorsque la batterie est quasiment vide, le petit voyant de
charge clignote en rouge.

- Lors de la charge, la lumiére s'allume en continu.

- Le voyant s'étaint lorsqu'il est complétement chargé.

Manufactured and distributed by ZAZU U K
PO Box 299 | 3740 AG Baarn C € Cn
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WANDLICHT

A ON/OFF SCHALTER

ON: Die Bedienung mit Handbewegungen
ist aktiviert.

OFF: Die Bedienung mit Handbewegungen
ist nicht aktiv.

B TIMER SCHALTER

OFF: Das Licht bleibt an, bis es manuell
ausgeschaltet wird.

20-45 Minuten: Das Licht schaltet sich
nach 20-45 Minuten automatisch aus.

C BEWEGUNGSSENSOR

Bitte sorgen Sie dafur, dass sich bis zu
60 cm unter dem Bewegungssensor
kein Gegenstand befindet.

N\ TECHNISCHE INFORMATIONEN

Wichtig! Bewahren Sie diese Hinweise fur kiinftige

Fragen gut auf!

Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der
EU, US, CA, NZ, CN, AUS.

Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kinder auf.

Stellen Sie sicher, dass es sich auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Ihrem Kind niemals
mit den Batterien oder dem Anschlusskabel zu spielen.
Dieses Licht wird nicht warm.

Dieses Produkt ist nur fir die Benutzung in Innenraumen
geeignet und nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit
schutzen.

Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung

ein feuchtes Tuch.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es

nicht mehr funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren
Kundenservice.

Die aufladbare Batterie kann nicht ersetzt werden.

Das Anschlusskabel ist ein Schwachstromkabel, sollte

aber aus sicherheitstechnischen Grinden mit Vorsicht
behandelt werden.

Nur fur Verwendung mit dem mitgelieferten USB-Kabel
vorgesehen.

Langes Kabel Strangulierungs-Gefahr.

Das USB-Kabel ist kein Spielzeug.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Achtung! Dieses Wandlicht enthalt Magnete oder magne-
tische Komponenten. Magnete, die zusammen-kleben oder
sich an einem metallischen Gegenstand im Inneren des
menschlichen Koérpers anheften, kénnen schwere oder
tédliche Verletzungen verursachen. Suchen Sie sofort einen
Arzt auf, wenn Sie Magnete verschlucken oder einatmen.

HANDBEWEGUNGEN

ON/OFF: Bewegen Sie Ihre Hand hin und her
unter der Lampe.
Bemerkung: Das Licht schaltet sich nicht ein,

Helligkeit: Halten Sie lhre Hand still unter dem
Sensor, damit sich das Licht und die Helligkeit
andern. Nehmen Sie die Hand vom Sensor,
wenn die richtige Helligkeit erreicht ist.

Farbwechsel: Tippen Sie auf den Ring, um die

| Farbe des Lichts zu andern. Wahlen Sie zwischen
den Farben WeiR, Gelb, Orange, Rot, Pink, Lila,
Blau, Turkis und Grun.

ABNEHMBARE PLUSCHTIERE

Sie kédnnen |hr Lieblingstier auf das Licht klicken. Der Magnet wird
daflr sorgen, dass es an Ort und Stelle bleibt. Das Pluschtier kann
mit der Hand gewaschen und an der Luft getrocknet werden.

POWER
Wird mit einer wiederaufladbaren Batterie betrieben und mit
einem USB-Kabel aufgeladen.

Aufladen

- Wenn der Akku fast leer ist, flackert die kleine Ladeleuchte rot.
- Beim Aufladen leuchtet das Licht kontinuierlich.

- Das Licht leuchtet grun, wenn es vollstandig aufgeladen ist.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € EE \E

wenn der ON/OFF Schalter in der OFF Postion ist.
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ANVANDARMANU

VAGGLAMPA

A ON/OFF INTERRUPTOR
ON: Mandévrering med handgester
ar aktiverad.
OFF: Handrérelser fungerar inte.

B TIMER INTERRUPTOR
OFF: Lampan ar tand tills den stangs
av manuellt.
20-45 minuter: Lampan kommer
automatisk stangas av efter 20-45
minuter

C RORELSESENSORN
Obs! Foérsakra er om att inga féremal ar
placerade narmare an 60 cm nedanfor
rérelsesensorn C.

& TEKNISK INFORMASJON

- Viktigt! Spara for framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser
i EU, CA, AU, NZ & USA lagstiftning.

- Hall férpackningen utom rackhall for barn.

- Se till att den alltid ar utom rackhall fér smabarn och tillat
aldrig ditt barn att leka med kopplingssladden
eller batterier.

- De lampen blir inte varm.

- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att
den forblir torr.

- Placera inte i vatten under rengéring, torka istallet
med fuktig trasa.

- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera.
Vanligen kontakta var kundtjanst.

- Det uppladdningsbara batteriet kan inte bytas ut.

- Kontaktsladden har enbart ldag spanning men av
sakerhetsskal ska den hanteras med forsiktighet.

- Far endast anvandas med USB-kabel som medféljer
ZAZU produkt.

- Lang sladd - risk for strypning

- USB-kabeln ar inte en leksak.

- Denna produkt ar ingen leksak.

- Varning! Denna leksak innehaller magneter eller magnetiska
komponenter. Magneter som faster
till varandra eller till ett metalliskt objekt i kroppen
kan orsaka allvarliga eller dodliga skador. Uppsék omedel-
bart lakare om magneter svaljs eller satts i halsen.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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HANDGESTER

ON/OFF: Lytta din hand fran sida till sida under
lampan.

Obs! : Lampan gar g att tandas med handgester
om ON/OFF knappen &r installt pa OFF.

Ljusstyrka: Hall handen framfor rérelsessensorn

och ljusstyrkan andras. Ta bort handen fran
sensorn nar ratt ljusstyrka uppnas.

Fargbyte: Nudda ringen for att dndra ljusets farg.

Valj mellan vit, gul, orange, réd, rosa, lila, bla,
turkos och groén.

MAGNET KOMPISARNA
Fast ditt favoritdjur pa lampan. En magnet ser till att gosedjuret
sitter pa plats. Plyschtyget kan avlagsnas och handtvattas.

KRAFT

Drivs av ett uppladdningsbart batteri och laddas med USB-kabel.

Laddning

- Nar batteriet nastan ar slut kommer en liten réd
laddningslampa blinka.

- Vid laddning lyser lampan kontinuerligt.

- Nar batteriet ar fullt kommer lampan att stangas av.

V3-MANUAL-FAY-REX-OTIS-2021-0319



VEGGLAMPE

A ON/OFF KONTAKTEN
ON: Betjenes av handbevegelser
er aktivert.
OFF: Drift ved handbevegelser virker
ikke lenger.

B TIMER KONTAKTEN
OFF: Lyset vil forbli til det er slatt
manuelt av.
20-45 minutter: Lyset vil automatisk
skru seg av etter 20-45 minutter.

C BEVEGELSESSENSOR
Forsikre deg om at ingen gjenstander
er plassert innen 60 cm/23,6 tommer
under bevegelsessensoren C.

A\ SIKKERHETSINFORMASJON

- Viktig! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med fglgende EU,
CA, AU, NZ & USA-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Sorg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la
barnet ditt leke med ledningene eller batteriene.

- Bare overflatevask

- Lampen blir ikke varm.

- Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst serg for at
den holdes tarr.

- Ikke legg nattlyset i vann ved rengjering - terk av det med
en fuktig klut i stedet.

- Ikke forsgk @ demontere lyset hvis det slutter & fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.

- Det oppladbare batteriet kan ikke byttes ut.

- Tilkoblingsledningen har bare lav spenning, men for
palitelige grunner for behandles med forsiktighet.

- Advarsel. Lang kabel, kvelningsfare.

- Kun til bruk med den medfelgende USB-kabelen

ZAZU-produktet.

- USB-kabelen er ikke et leketay.

- Dette produktet er ikke noe leke.

- Advarsel!l Denne produktet inneholder magneter og

magnetiske komponenter. Magneter som fester seg

sammen eller trekkes mot en metallisk gjenstand i menne-

skekroppen kan forarsake alvorlig eller livstruende skade.

Sek umiddelbart medisinsk hjelp dersom magnetene

svelges eller inhaleres.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG
Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

HANDBEVEGELSER

ON/OFF: Flytt handen fra venstre til hoyre /
hoyre til venstre under lampen..

Merk: Lyset vil ikke slds PA hvis AV/PA-bryteren

er i AV-posisjon.

Lysstyrke: Hold honden din under sensoren sa
vil lyset og lysstyrken endres. Ta handen bort fra
sensoren nar du har oppnadd riktig lysstyrke.

Endre farge: Trykk pa ringen for a endre lysets

farge. Velg mellom fargene hvit, gul, oransje,
red, rosa, lilla, bla, turkis og grenn.

MAGNETISKE VENNER
Du kan klikke ditt favorittdyr pa lyset. Magneten vil serge for at
den forblir festet. Plysjtrekket kan fjernes og handvaskes.

MAKT

Betjenes av et oppladbart batteri og lades med USB-kabel.

Lading

- Nar batteriet er nesten tomt, blinker den lille ladelampen radt.

- Ved lading lyser lyset kontinuerlig.
- Nar batteriet er fulladet, slar lyset av.

(€ERE ®
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OHJEKIRJA

SEINAVALO

A ON/OFF KYTKIN
ON: Kaytto kasieleillda on aktivoitu.
OFF: Kayttd kaden liikkeella ei
toimi enaa.

B AUTOMAATTINEN SAMMUTUSKYTKIN
OFF: Valo pysyy paalléa kunnes se
sammutetaan manuaalisesti.

20-45 minuuttia: Yévalo sammuu
automaattisesti 20-45 minuutin kuluttua.

C LHKETUNNISTIN
Varmista, etta liiketunnistimen
alapuolella C ei 60 cm:n/23,6 tuuman
etdisyydella ole esteita.

/N TURVALLISUUSSAANNOT

- Tarkeaa! Pida mydhempaa kayttoa varten.

- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU,
NZ & USA-lainsaadantoa.

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.

- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomis-
sa, alaka koskaan anna lapsen leikkia virtayksikolla,
virtajohdolla tai paristoilla.

- Lamppu ei ldampene.

- Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana.

- Al upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla
pyyhkeella.

- Ala yrité purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.

Ota yhteytta asiakaspalveluumme.

- Uudelleenladattavaa akkua ei voi vaihtaa.

- Virtajohto sisaltaa vain pienen jannitteen, mutta
toimivuussyista sita on kasiteltava huolellisesti.

- Varoitus! Pitka johto: kuristumisvaara.

- Kayta vain ZAZU-tuotteen mukana toimitetun
USB-kaapelin kanssa.

- USB-kaapeli ei ole lelu.

- Tama tuote ei ole lelu.

- Varoitus! Tama tuote sisaltdaa magneetteja tai
magneettisia osia. Toisiinsa tai ihmisen sisalla olevaan
metalliesineeseen tarttuvat magneetit voivat aiheuttaa
vakavan vamman tai kuoleman. Ota valittdmasti yhteytta

laakariin, jos henkild nielee tai sisaanhengittaa magneetin.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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KADEN LIIKKEET
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ON/OFF: Liikuta katta vasemmalta oikealle/
oikealta vasemmalle lampun alapuolella.
Huomio: Valo ei syty, jos ON/OFF-virtakytkin on
OFF-asennossa.

Kirkkaus: Pida katta paikallaan sensorin edessa
alapuolella kunnes valo ja kirkkaus vaihtuvat.
Ota kasi pois sensorilta, kun haluttu kirkkaus
Oon saavutettu.

Varin vaihto: Taputa rengasta vaihtaaksesi
valon varia. Valitse valkoinen, keltainen, oranssi,
punainen, pinkki, violetti, sininen, turkoosi

tai vihrea.

MAGNEETTISET YSTAVAT
Klikkaa lempieldintasi valon paalle. Magneetti pitaa sen paikallaan.
Pehmopaallyste voidaan irrottaa ja pesta kasin.

TEHO

Toimii ladattavalla akulla ja ladataan USB-kaapelilla.

Lataus

- Kun akku on lahes tyhja, pieni latausvalo vilkkuu punaisena.
- Latauksen aikana valo palaa jatkuvasti.
- Kun akku on tayteen ladattu, valo sammuu.

S
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VAGLAMPE

A ON/OFF KONTAKTEN
ON: Funktion med handbevaegelser
er aktiveret.
OFF: Handlinger med handbevaegelser
vil ikke laengere virke.

B AUTOMATISK AFBRYDERKONTAKT
OFF: Lyset vil forblive teendt indtil
den slukkes pa manuel vis.

20-45 minutter: Lyset vil slukke
automatisk efter 45 minutter.

C BEVAGELSESFOLER
Serg venligst for at sikre at der ikke er
placeret ting inden for 60 cm/23,6
tommer afstand nedenunder bevae-
gelsesfoleren C.

/N SIKKERHEDSFORSKRIFTER

- Vigtigt! Gem for fremtidig reference.

- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU,
NZ, CH & USA lovgivning.

- Hold emballagen vk fra barn.

- Skal holdes veek fra sma barn, og barn ma ikke lege
med hverken stromenheden eller ledningen.

- Kun overfladevask

- Lampen bliver ikke varm.

- Dette produkt er ikke vandteet. Venligst sorg at det
holdes tort.

- Leeg ikke natlyset i vand ved rengaring - ter af med en
fugtig klud i stedet.

- Fors@g ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere
fungerer. Kontakt venligst vores kundeservice.

- Det genopladelige batteri kan ikke udskiftes.

- Ledningen har kun lav spaending, men for en sikkerheds
skyld, bgr det behandles med forsigtighed.

- Advarsel. Lang ledning. Kvaelningsfare..

- Kun til brug med det medfelgende USB-kabel
ZAZU-produktet.

- USB-kablet er ikke legetg.

- Dette produkt er ikke legetg.

- Advarsel! Dette produkt indeholder magneter eller
magnetiske komponenter. Magneter, der haefter sig pa
hinanden eller pa et metallisk objekt inde i kroppen, kan
forarsage alvorlig eller dedelig skade. Sog ojeblikkeligt
leegehjeelp, hvis magneter sluges eller inhaleres.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn UK
The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € E
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HANDBEVAGELSER

ON/OFF: Bevaeg din hand fra hajre til venstre/
venstre til hgjre under lampen.

Bemeerk: Lyset vil ikke taende, hvis ON/OFF-
kontakten er pa OFF-positionen.

Lysstyrke: Hold din hand rolig under lampen
foran sensoren, sa vil lyset og lysstyrken aendre.
Fjern din hand fra sensoren, nar du har naet
den rette lysstyrke.

Farvezendring: Sla pa ringen for at eendre farven
pa lyset. Veelg mellem hvid, gul, orange, r@d, pink,
lilla, bla, turkis og gron.

MAGNETISKE VENNER

Du kan skifte, s din ynglingsdyr kommer frem i lyset. Magneten vil
sgrge for at den bliver hvor den skal. Det aftagelige plys cover kan
fiernes og handvaskes.

STROM
Betjenes af et genopladeligt batteri og oplades med USB-kabel.

Opladning

- Nar batteriet naesten er tomt, vil det lille opladerlys blinke radt.
- Nar den oplader vil lyset lyse op pa kontinuerlig vis.

- Nar batteriet er fuldt opladet, slukker lyset.

)
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MANUAL

LAMPA SCIENNA

A ON/OFF PRZYCISKU

ON: Obstuga za pomocg gestow
jest aktywna.

OFF: Obstuga za pomocg gestow
nie dziata.

PRZYCISKU AUTOMATYCZNEGO
WYLACZANIA

OFF: Swiatto pozostanie wtaczone,
dopdki nie zostanie wytgczone recznie.
20-45 minut: swiatto wytaczy sie
automatycznie po 20-45 minutach.

CZUJNIK RUCHU

Upewnij sie, ze ok. 60 cm/23,6 cala od
czujnika ruchu nie znajduja sie zadne
przedmioty C.

/N ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Wazne! Zachowaj na przysztosc.

- Ten produkt jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU,
NZ, CH, RU & USA

- Opakowanie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

- Prosimy upewnic sig, ze jest przechowywany w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i nigdy nie pozwoli¢

dziecku bawic sie przewodem jak i zasilaczem.

- Wycierac wilgotng szmatka.
- Lampa sie nie nagrzewa.
- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz

pomieszczen, nie jest wodoodporny.

- Czysci¢ nalezy tylko za pomoca wilgotnej Sciereczki,
nie zamaczac.
- Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku

awarii nalezy skontaktowac sie z serwisem.

- Akumulator nie moze byc¢ zastgpiony innym.

- Przewdd przytgczeniowy ma niskie napiecie, ale ze
wzgledow niezawodnosci halezy go traktowac ostroznie.

- Ostrzezenie. Dtugi drut. Ryzyko zadtawienia.

- Do uzytku tylko z kablem USB dostarczonym z

produktem ZAZU.

- Kabel USB nie jest zabawka.
- Produkt nie jest zabawka
- Ostrzezenie! Ta zabawka zawiera magnesy lub elementy

magnetyczne. Magnesy, ktore przyklejaja sie lub
przywierajg do metalowego przedmiotu w ciele

cztowieka, mogg spowodowac powazne lub smiertelne

obrazenia. Jesli magnesy zostang potkniete lub

wdychane, nalezy niezwtocznie zasiegnac porady lekarza.

ON/OFF: Przesun reke od lewej do prawej/
prawej do lewej pod lampa.

Uwaga: Swiatto nie wigczy sie, jesli przetacznik
ON/OFF znajduje sie w pozycji OFF.

Jasnosé: Przytrzymaj reke pod czujnikiem
Swiatta, a jasnosc¢ sie zmieni. Odsun reke od
czujnika, gdy osiggniesz odpowiednig jasnosc.

Zmiana koloru: Dotknij pierscienia,
[/ aby zmienic kolor Swiatta. Wybierz sposrod
1, biatego, zottego, pomaranczowego,
czerwonego, rozowego, fioletowego,
niebieskiego, turkusowego i zielonego.

MAGNETYCZNI PRZYJACIELE

Mozesz przypigc swoje ulubione zwierzagtko do lampy. Magnes
sprawi, ze pozostanie na miejscu. Pluszowg ostone mozna
zdjgc i umyc recznie.

ZASILANIE

Obstugiwany przez akumulator i tadowany za pomoca kabla USB.

tadowanie

- Gdy bateria jest prawie pusta, mata lampka tadowania zacznie
migac¢ na czerwono.

- Podczas tadowania lampka bedzie sie Swieci¢ w sposob ciggty.

- Gdy bateria zostanie w petni natadowana, swiatto sie wytgczy.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € EE E
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MANUAL

APLIQUE DE PARED

A ON/OFF INTERRUPTOR

ON: Se enciende haciendo movimientos
con la mano.

OFF: La lamparilla esta apagada.

No funcionara ningun gesto.

B INTERRUPTOR APAGADO
AUTOMATICO

OFF: La luz se mantendra encendida
hasta que se apague manualmente.
20-45 minutos: La luz se apagara
automaticamente al pasar 20-45
minutos.

C SENSOR DE MOVIMIENTO
Compruebe que no hay objetos a
una distancia de 60 cm debajo del
sensor de movimiento C.

/N REGULACIONES DE SEGURIDAD

- Importante! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion

de la UE, CA, AU, NZ, CH, RU y USA.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifos.

- Asegurese de que este producto y embalaje esté fuera
del alcance de nifios pequefios (0-3 afios) y nunca
permita que su hijo juegue con la unidad de ali-
mentacion o el cable de conexion..

- La ldampara no se calienta.

- Esta producto no es resistente al agua. Manténla seca.
- No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo.

- No intente desmontar la lampara si deja de funcionar.
Contace nuestro servicio al cliente.

- La bateria recargable no se puede reemplazar.

- El cable de conexion es de bajo voltaje, sino por razones

de fiabilidad que debe tratarse con cuidado.

- Atencion: el cable conlleva peligro de estrangulamiento.

- Para usar solo con el cable USB que viene con el
producto ZAZU.

- El cable USB no es un juguete.

- Este producto no es un juguete.

- Atencion: este producto contiene imanes o componen-

tes magnéticos. Los imanes enganchados o adheridos

a un objeto metalico dentro del cuerpo pueden causar

lesiones graves o muy graves. En caso de ingestion
o inhalacion de imanes, acuda inmediatamente
a un médico.

GESTOS

7
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‘ ON/OFF: Mueva la mano de izquierda a derecha/
| derecha a izquierda por debajo de la ldmpara.
\ Atencion: La luz no se enciende si el interruptor
:_/ de ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO) esta en
= la posicion OFF (APAGADO).

Iluminacioén: Mantenga la mano frente al sensor
de la l@mpara para cambiar la iluminacion.

Aleje la mano cuando consiga la iluminacion
que desee.

Cambio de color: Toque suavemente la lampara
para cambiar el color de la luz. Hay varios
colores: blanco, amarillo, naranja, rojo, rosa,
morado, azul, turquesa y verde.

AMIGOS MAGNETICOS

Puede colocar su animal favorito en la ldmpara. El iman lo manten-
dra pegado. Puedes lavar este producto a mano y dejar secar al aire.

PODER

Funciona con una bateria recargable y se carga con un cable USB.

Carga de bateria

- Cuando la bateria esté a punto de acabarse, empezara
a parpadear una luz roja.

- Al cargarse, la lamparilla estara encendida todo el rato.

- Cuando la carga esté completa, la luz se apagara.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € EE E
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MANUAL

NASTENNE SVETLO

A ON/OFF POLOHY (A
ON: Ovladani gesty rukou je aktivovano. e
OFF: Operace rucnimi gesty nefunguije.

B KOLOHY AUTOMATICKEHO VYPNUTI
OFF: vétlo zustane zapnuteé, dokud
nebude vypnuto ru¢né. GESTA RUKOU
20-45 minut: svétlo se automaticky
vypne po 20-45 minutach.

ON/OFF: Posurite ruku zleva doprava/zprava
doleva v dolni Casti svétla.

Poznamka: Svétlo se nezapne, pokud je spinac
ON/OFF v poloze OFF.

C SNIMACEM POHYBU
Zajistéte, aby se zadné predméty
nenachazely 60 cm pod snimacem
pohybu C..

Jas: Drzte ruku pod senzorem a svétlo se zméni.
Po dosazeni spravného jasu odeberte ruku

ze snimace.
/\ SBEZPECNOSTNI PREDPISY
- Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti. =
- Tento vyrobek splhuje vSechny potrebné normy a
regulace EU, CA, AU, NZ, CH, RU & USA. — Zména barvy: Klepnutim na kruh zménte barvu
- Uchovavejte obal od malych déti ’ /,(/ / svétla. Vyberte si z bilé, zluté, oranzové, Cervené,

- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, o e . . . .
. L , S razove, fialové, modré, tyrkysove a zelené.
aby si dité hralo s napajecim zdrojem nebo pripojovacim

kabelem.

- Omyvejte vinkym hadrikem. o
- Svétla se nezahriva.
- Tento produkt neni odolny viuci vodé, uchovavejte jej
prosim v suchu. . . .
- Neponorujte do vody. Pred Cisténim odpojte napajeci ODNIMATELNY PLYS
kabel. Omyvejte vihkym hadfikem. Muzete umistit své oblibené zvifatko na svétlo. Magnet zajisti,

- Nepokousejte se rozebirat produkt pokud pfestane aby tam zUstalo. PlySovy kryt lze sejmout a rué¢né prat.
fungovat. Obratte se prosim na nas zakaznicky servis.

- Dobijeci baterie nelze nahradit.

- Provozovano z dobijeci baterie a nabijeno kabelem USB. POWER

- Pripojovaci kabel je pouze pro nizké napéti, ale z divodu Provozovano z dobijeci baterie a nabijeno kabelem USB.
spolehlivosti by se s nim mélo zachazet opatrné.

- K pouziti pouze s kabelem USB dodanym s vyrobkem

rel re ]

Nabijeni =

ZAZU. . . - . . . . <

_ Blleuli elsel, e uiean - Pokud je baterie vybita, nabijeci kontrolka bude blikat Cervené. g

- USB kabel neni hraéka. - Pri nabijeni sviti kontrolka nepretrzité. o

- Tento produkt neni hra¢ka. - Po uplném nabiti baterie se kontrolka zhasne. 5

- Varovani! Tato produkt obsahuje magnety nebo mag- )

o

netické komponenty. Magnety se spojuji nebo se pfipoju- é

ji ke kovovym predmétam. Uvnitrf lidského téla muzou o

zpusobit vazna nebo smrtelnd zranéni. Vyhledejte Manufactured and distributed by ZAZU <ij

okamzitou lékarskou pomoc, pokud jsou magnety PO Box 299 | 3740 AG Baarn g

ohlceny nebo vdechnut The Netherlands | inf -kids.nl C € UK E @ 5

p y y e Netherlands | info@zazu-kids.n Cn & 2
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NASTENNE SVETLO

A ON/OFF POLOHY
ON: Ovladanie gestami ruk je
aktivované.
OFF: Operacia ru¢nymi gestami
nefunguje

B POLOHY AUTOMATICKEHO
VYPNUTIA
OFF: Svetlo zostane zapnuté, pokial
nebude vypnuté manualne.
20-45 minut: Svetlo sa automaticky
vypne po 20-45 minutach.

C SNiMACOM POHYBU
Zaistite, aby sa Ziadne predmety
nenachadzali 60 cm pod snimacom
pohybu C.

A\ BEZPECNOSTNE PREDPISY

- Uschovaijte si vysSie uvedené informacie pre buduce
pouzitie.

- Tento vyrobok splfia véetky potrebné normy a regulécie

EU, CA, AU, NZ, CH, RU & USA.
- Uchovavajte obal od malych deti.

- Uistite sa, ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte,

aby si dieta hralo s napajacim zdrojom alebo
pripajacim kablom.

- Umyvajte vlhkou handrickou.

- Modul svetla sa nezahrieva.

- Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte
ho p rosim v suchu.

- Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci
kabel. Umyvaijte vihkou handrickou.

- Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.

Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.
- Dobijacie batérie nemozno nahradit.

- Prevadzkované z dobijacie batérie a nabijat kablom USB.
- Pripojovaci kabel je iba pre nizke napatie, ale z dovodov

spolahlivosti by sa s nim malo zaobchadzat opatrne.
- Dlhy kdbel, nebezpecenstvo uskrtenia.

- Pouzitie len s kablom USB dodanym s vyrobkom Zazu.

- USB kabel nie je hracka.

- Tento produkt nie je hracka.

- Varovanie! Tato produkt obsahuje magnety alebo
magnetické komponenty. Magnety sa spajaju alebo sa

pripajaju ku kovovym predmetom. Vnutri ludského tela
mo&zu sposobit vazne alebo smrtelné zranenia. Vyhlada-

jte okamzitu lekarsku pomoc, ak s magnety pohltené
alebo vdychnuté.

MANUALNY

GESTA RUK

7
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ON/OFF: Posunte ruku zlava doprava/sprava

dolava v dolnej Casti svetla.
Poznamka: Svetlo sa nezapne, ak je spinac

ON/OFF v polohe OFF.

Jas: Drzte ruku pod senzorom a svetlo sa zmeni.

Po dosiahnuti spravneho jasu odoberte ruku
zo snimaca.

Zmena farby: Kliknutim na kruh zmente farbu

svetla. Vyberte si z bielej, zltej, oranzovej,
Cervenej, ruzovej, fialovej, modrej, tyrkysovej
a zelenej.

ODNIMATELNY PLYS
Mbzete umiestnit svoje oblubené zvieratko na svetlo. Magnet
zaisti, aby tam ostalo. PlySovy kryt mozno snat a ruc¢ne prat.

NAPAJENI

Prevadzkované z dobijacie batérie a nabijat kablom USB.

Nabijanie

- Ak je batéria vybita, nabijaci kontrolka bude blikat Cerveno.
- Pri nabijani svieti kontrolka nepretrzite.
- Po uplném nabiti baterie se kontrolka zhasne.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCNIK

ZIDNO SVJETLO

A ON/OFF PREKIDAC

ON: Aktivirano je ru¢no pokretanje.
OFF: Upravljanje pokretima ruku vise
ne funkcionira.

B AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
PREKIDAC
OFF: Svjetlo ¢e ostati upaljeno sve
dok se ru¢no ne ugasi.
20-45 minuta: Svjetlo se automatski
gasi nakon 20-45 minuta.

C SENZOR POKRETA

Pazite da se nijedan predmet ne nalazi
na udaljenosti manjoj od 60 cm/23,6
inca ispod senzora pokreta C.

A\ SIGURNOSNI

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu.

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ,
Ch, RU & USA standarde i sigurnosne zahtjeve.

- Drzite ambalazu podalje od male djece.

- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece.
Nikad ne dopustite da se vase dijete igra s jedinicom
napajanja ili spojnim kabelima.

- Svjetlosni se ne zagrijava.

- Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom
prostoru i nije vodootporan. Pazite da bude na suhom.
- Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obrisite
vlaznom krpom.

- Ne pokusSavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi.
Obratite se uvozniku ili prodavatelju.

- Punjive baterije ne mogu se zamijeniti.

- Spojni kabel je pod niskim naponom. Zbog preventivnih
razloga, potrebno je pazljivo rukovati kablom.

- Dug kabel — opasnost od gusenja.

- Za uporabu samo s USB kabelom koji ste dobili uz
ZAZU proizvod.

- USB kabel nije igracka.

- Proizvod nije igracka.

- UPOZORENJE: Ova proizvod sadrzi magnete ili
magnetske dijelove. Magneti koji se drze zajedno ili
magneti koji su pricvrs¢eni na metalni predmet u
ljudskom tijelu mogu uzrokovati ozbiljnu ili smrtonosnu
ozljedu. U slucaju da se progutaju ili udahnu, odmah
potrazite lijecnicku pomoc.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG
Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

UPRAVLJANJE POKRETIMA RUKU
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‘ ON/OFF: Pomicite ruku lijevo-desno i
| desno-lijevo ispod lampe.
‘ Napomena: Svjetlo se nece upaliti ako je

= prekidac ON/OFF u poloZaju OFF.

Jakost svjetla: Drzite ruku nepomicno ispod
i ispred senzora svjetla i jakost svjetla e se
promijeniti. Maknite ruku od senzora kad
dosegnete Zeljenu jakost svjetla.

Promjena boje: Lagano udarite prsten da biste
promijenili boju svjetla. Mozete izabrati bijelu,
zutu, narancastu, crvenu, ruzicastu, ljubicastu,
plavu, tirkiznu ili zelenu boju.

MAGNETSKI PRIJATELJI

Mozete prikaciti svoju omiljenu pliSanu zivotinju na svjetiljku. Magnet
Ce je ¢vrsto drzati. Plisani omotac moze se ukloniti

i ru¢no oprati.

NAPAJANJE

Upravlja se punjivom baterijom i puni USB kabelom.

Punjenje

- Kad je baterija skoro prazna, mala lampica indikatora punjenja
¢e bljeskati crveno.

- Tijekom punjenja lampica e svijetliti kontinuirano.

- Kada je baterija potpuno napunjena, svjetlo ce se iskljuciti.

(€ERE @
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PRIROCNIK

STENSKA SVETILKA

A ON/OFF TIPKO
ON: Aktivuje sa prostrednictom
pohybu ruk.
OFF: Upravljanje s kretnjami rok ne
deluje vec.

B SAMODEJNO UGASNE TIPKO
OFF: Lucka sveti, dokler se jo ne
izklopi ro¢no.

20-45 minut: Lucka samodejno
ugasne po 20-45 minutah.

C POHYBOVY SENZOR
Uistite sa, ze sa ziadne predmety nen-
achadzaju vo zdialenosti 60 cm / 23,6
palca pod pohybovym senzorom C.

/N VARNOSTNE PREDPISE

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo.

- lzdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, CH,
RU & USA standarde in varnostne zahteve.

- Hranite embalazo izven dosega otrok.

- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok.
Nikoli ne dovolite, da se vas otrok igra z napajalno enoto,
povezovalnimi ali kablom.

- Lucka se ne segreje.

- I1zdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.

- Za CiScenje uporabljajte vlazno krpo.

- Ne poskusaijte razstaviti luci, ce preneha delovati.
Obrnite se na uvoznika.

- Polnilne baterije ni mogoce zamenjati.

- Prikljucni kabel je nizka napetost. Zaradi preventivnih
razlogov je potrebno previdno ravnati s kablom.

- Dolg kabel — nevarnost zadusitve.

- Za uporabo samo s kablom USB, ki je prilozen
izdelku ZAZU.

- Kabel USB ni igraca.

- lzdelek ni igraca

- OPOZORILO! Ta izdelek vsebuje magnete ali magnetne
komponente. Magneti, ki se drzijo skupaj ali magneti, ki
so pritrjeni na kovinski predmet v cloveskem telesu, lahko
povzrocijo hude ali smrtne poskodbe. V primeru, da jih
pogoltnete ali vdihnete takoj poiscite zdravnisko pomoc.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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KRETNJE Z ROKAMI

ON/OFF: Premaknite roko od leve proti desni /
od desne proti levi pod lu¢ko.

Poznamka: Ak je spinac ON / OFF v polohe OFF,
svetlo sa nezapne.

Svetlost: Ce drzite roko nepremi¢no spodaj pred

senzorjem, se bosta barva in svetlost spremenili.
Odmaknite roko s senzorja, ko dosezete pravo
svetlost.

Sprememba barve: Potrepljajte po obrocu, ¢e
zelite spremeniti bravo lucke. Izbirate lahko med
belo, rumeno, oranzno, rdeco, roza, vijolicno,
modro, turkizno in zeleno.

MAGNETICKi KAMARATI

Lahko kliknete vaso najljubso Zival na lucki. Magnet bo poskrbel, da

ostane na mestu. Prevleko iz plisa se lahko odstrani in rocno opere.

MOC

Upravlja se z akumulatorsko baterijo in napolni s kablom USB.

Polnjenje

- Ko je baterija skoraj prazna, zacne majhna lucka za polnjenje

rdece utripati.

- Med polnjenjem baterije lu¢ka neprekinjeno sveti.
- Ko je baterija napolnjena, se lucka ugasne.

V3-MANUAL-FAY-REX-OTIS-2021-0319



®Q2 TOIXOY

A ON/OFF AIAKOMNTHZ
ON: Evepyotroinan Asitoupyiag pe
KIVATEIG XEPIWV.
OFF: O1 xelpokivnTeg Asitoupyieg dev Ba
AeiItoupyouv.

B AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS KINHZEIZ ME TA XEPIA
KAPCSOLOVAL
OFF: 10 @wTaKI B0 TTAPAPEVEI AVAUUEVO
WATTOU VA TO ORNJETE XEIPOKivNTA.
20-45 AeTrTd: TO QWTAKI Ba ofnoel
autopata PeTd ammd 20-45 Aetrrd.

ON/OFF: kouvAaTe TO X£PI 0AG OTTO APITTEPA
TTPOG Ta DECIA/BECIA TTPOG TA APIOTEPA KATW

Q1o TNV AQTTa.

Znueiwan: To ewg dev Ba avawyel eav 0 JIAKOTITNG

C AIZOHTHPAZ KINHZHX ON/OFF eivai atnv 8¢an OFF.

ZIYOUPEUTEITE OTI OEV UTTAPXOUV
avTikeipeva ge akTiva 60 k. KATW aTTo TOV

a1G8NTAPa Kivnang C. QwTeIvOTNTA: KPOTAAOTE OTO XEPI TAG AKIVNTO
MTTPOCTA atrd TOV AIgBNTAPA KAl N QWTEIVOTNTA
Ba aAAGEel. ByaATe To XEpI 1O TOV QigbnThpa

oTav QTACETE aTNV £MOUPNTA QWTEIVOTNTA.

A\ TEXNIKEZ MAHPO®OPIEX

- ZHMANTIKO: KpatiaTe OAeg TIG TTANPOPOPIES VIO
HEANOVTIKA Xprian.

- AuTo 10 TTPOIdV ZAZU GUUPOPPWVETAI TTARPWG PE TN
vopuobeaia NG EE, Tng CA, Tng Auatpaliag, Tng Neag
ZnAavdiag kai Twv HIMA.

AANQY XPWHOTOG: XTUTTAOTE GTOV OAKTUAIO YIO
va aAAGEETE TO Xpwia. ETAEETE avAueaa ae AEUKo,
KITPIVO, TTOPTOKOAI, KOKKIVO, POC, W, UTTAE,

- ®uAGgTE TNV GUCKEUATIa HAKPIA ATTO TO TTAISIA , ,
TIPKOUAZ Kal TTPAdIvo.

- Na puAdaaeTal pakpId aTro PIKPA TTaIdIA KAl PNV

EMTPETTETAI OTO TTAIdi 0AG Va TTaifel JE TN GUOKEUN OTaV
gival guvOoedeEVN PE TO PEUUA N.

- KaBapiaTe 10 pe vwtro n Bpeypévo TTavaxl.

- H Adpmra dev CeaTaiveral MAINHTIKOI ®IAOI

- AuTo To TrpoidV Bev eivar adiaBpoxo. Mapakaroupe MTropeite va emAEEETE TO ayamTnuévo gag (wAKI JETA aTO PuG.
SIaMPEITTE 10 OTEYVO. O payvnTng Ba To Kpatrael atn B£an Tou. To UPATUATIVO KAAUUHA

- Mnv Tov kaBapileTe pe vepo aAAd pe Eva uypo TTAVAKI , , , ,
L pICETE e vep s L pTTopEi va agaipebei kal va TTAuBEi aTo xEpl.

- Mnv TpoaTraBnaeTe va emmdIOPBWTETE TO PWTAKI AV
OTAPATAOEl VA AEITOUPYET AAAG ETTIKOIVWVATTE PE TNV

€EUTTNPETNON TTEAOTWV E=0OYZIA
- N EMAVaQOPTICOUEVN HTTaTapia Sev avTikabioTaral N€IToUpyYEi PE ETTAVAQOPTICOPEVN UTTOTAPIO KOI POPTIZETAI JE
- O aywyog auvdeang gival XapnAng Taang, aAAd yia Adyoug KaAwdio USB.
aglomaTiag Ba TTPETTEI va AVTIPETWTTICETAI JE TTPOTOXH. o
- Makpu kaAwdio pe Kivduvo Z1payyaAiouou , 8.
- MNa xpron povo pe 1o kaAwdio USB 1Tou guvodeuel To CDOpTIOI‘] §
Tpoidv ZAZU. - Otav n prrarapia ival oxedov AdeIq, TO PIKPO GWTAKI Ba o
- To kaAwd10 USB Bev eivai TTaixvidl. TPEMOTTAICEI KOKKIVO. S
- To mmpoidv dev eivail TTaXVidi. - Ooo n guokeur) QopTIEl, TO PWTAKI Ba TTAPAPEVEI AVAUMEVO. &
 [Plaieraiey ) e Loferelin gl 2) Lo ) el - Amikor az akkumulator teljesen fel van téltve, a fény kikapcsol. =
ecaptruara. Otav ol payvATeg KOAAAVE PeTAgU TOug N o€ o
HETAAAIKA QVTIKEIPEVA PECO OTO AVOPWITIVO CWHA, PTTOPEI Manufactured and distributed by ZAZU ;
Va TTPOKAAETOUV GOBaPO i} BavATIUO TPAUNATIGHO. PO Box 299 | 3740 AG Baarn UK <
ZnTnaTe Aueaa 10TPIKA Bor)Beia edv yivelr KaTaroan The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € Cn \E ;
|
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UTASITAS

FALILAMPA

ON/OFF (BE/KI) GOMB

ON (BE): A kézmozdulatokkal torténd
szabalyozas aktivalasa.

OFF (KI): A kézmozdulatokkal torténd
szabalyozas mar nem aktiv.

IDOZITO GOMB

OFF: A ldmpa addig vilagit, amig
manualisan ki nem kapcsolja.
20-45 perc: A lampa automatikusan
kikapcsol 20 vagy 45 perc mulva.

MOZGASERZEKELO

Ugyeljen arra, hogy a mozgasérzékeld
alatt 60 centiméteren belul ne legyenek
targyak!

A\ BIZTONSAGI IRANYELVEK

- Fontos! A késébbiekben szUkség lehet ra.

- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alabbi
kozdsségek és allamok jogszabdlyi eldirdsainak: EU, CA,
AU, NZ, CN, RU és USA.

- Kisgyermekek elél elzarva tartandd! Ne engedje
gyermekét a tapegyseggel vagy a kabellel jatszani!

- Ez a fényforras nem melegszik.

- Ez a termék beltéri hasznalatra valo, és nem vizallo.
Tartsa szaraz helyen! Tisztitaskor ne tegye viz ala, csak
torolje at nedves kenddvel!

- Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukaodik! Lépjen
kapcsolatba a forgalmazoval!

- A télthet6 akkumulator nem cserélhetd.

- A kdbel alacsonyfeszultségu, de biztonsagi okokbol
elévigyazatosan hasznalando.

- Figyelmeztetés: a hosszu kabel miatt fulladasveszély
allhat fenn!

- Csak a ZAZU-termékhez jaro USB kabellel hasznalja!

- Az USB kabel nem jaték.

- Ez a termék nem jaték.

- Figyelmeztetés! A termek magnest vagy magneses
alkotoelemeket tartalmaz. Az egymashoz vagy fémes
targyhoz tapado magnesek az emberi testen belul
sulyos vagy halalos séruléseket okozhatnak. A magnes
lenyelése vagy beszippantasa esetén haladektalanul
forduljon orvoshoz!

S
CeUsE

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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KEZMOZDULATOK
7 , ,
AN ON/OFF (BE/KI): HuUizza el a kezét a

mozgasérzékeld alatt a ldmpa be- és kikapc-
solasahoz!
Megjegyzes: A lampa nem mukodtethetd, ha

~ a BE/KI gomb kikapcsolt (OFF) helyzetben van.

Fényerd: Tegye a kezét a mozgasérzékeld ala
20 cm-en belll, és tartsa ott! A fényeré auto-
matikusan né vagy csdkken. Vegye el a kezét

~ a kivant fényerd kivalasztasahoz!

Szin kivalasztasa: Bokje meg a gyUrat a fény
szinének megvaltoztatdsahoz! Valaszthato szinek:
fehér, sarga, narancssarga, piros, rozsaszin, lila,
kék, turkiz és zold.

MAGNESES BARATOK
A kedvenc allatfigura a ldmpahoz régzithetd a magnes segitségével.
A pluss kézzel moshato, és levegdn szarithato.

ARAMFORRAS

A ldmpa aramforrasa: ujratolthetd akkumulator, toltés: USB kabellel.

Toltés

- Mielétt az akkumulator teljesen lemerul, az allapotjelzé fény

pirosan villog.

- Toltés alatt az allapotjelzé fény folyamatosan vilagit.
- Teljes toltottségnél az allapotjelzd fény kikapcsol.

V3-MANUAL-FAY-REX-OTIS-2021-0319
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[MTOCIBHNK KOPKWIC KYBAYA

HACTIHHUW HIYHNK

A ON/OFF NEPEMWKAYEM
ON: aKkTuBaLis BKIIOYEHHS XeCTaMu pyK.
OFF: Pobota pykamu xxectamu BinbLue
He npautoe.

B TANMEPHWN MEPEMUKAY
OFF: cBiTno 6yne 6e3nepepBHe, JOKU
He 6yae BUMKHEHO BPY4HY.
20-45 XBWNWH: CBITNO aBTOMaTUYHO
BUMKHETbCS Yepe3 20-45 XBUMMWH.

C OATYHUK PYXY
nepekoHanTech, WO XOAHI NpeaMeTn He
po3TalloBaHi Ha BiacTaHi 60 cm Big,
Aartyuka pyxy C.

A\ BEIMNEKA

- Baxnueo! 36epertu ana AoBifok B ManbyTHbOMy.

- OaHHui npoaykT Bignosigae Bumoram 6e3nekn EU, CA,

AU, NZ, CH, RU & USA.

- 36epirariTe ynakoBKy y HeOOCTYMHOMY Ans OiTEN MiCLi.
- Byob nacka nepekoHanTecs, Lo npunag 36epiraetbcs B
HEe[OoCTYNHOMY ANS AiTen Micli i Hikony He Jo3BoNsANTE

OVTUHI rpaTrcs 3 6rokoM XuBMNeHHsA abo kabenem.

- TinbKv NOBEPXHEBE MUTTS.

- CiTnoBui MogyIb He HarpiBaeTbCS.

- Uew npoaykT He € BogoHenpoHukHum. Byapnacka
TpUMaWTe MOro CyxXmm.

- [nsa ouvweHHst He 3aHyptoBaTy y Body, a NpoTpiTh
BOJIOTO0 FaH4ipKoI0.

- He HamaranTtecs posibpaTtu CBITUMBbHUK y pasy
HecnpaBHOCTI. 36epHITbCA Y CepBiCHY Crnyx0y.

- AKymynaTop He Moxe OyTu 3aMiHEHU.

- 3’egHyBanbHMI MPOBIA - Lie HU3bka Hanpyra, ane 3

MipKyBaHb HaAiiHOCTi i NOTPibHO 06epexxHO NoBOAUTUCS.

- [doBrui kabenb, Hebe3neka yayLIeHHS.

- [nsa BukopuctaHHs nuwe 3 USB-kabenewm, o BxoanTtb

0o komnnekty ZAZU.

- USB-kabenb He € irpaLukoto.

- Levi npoaykT He irpaLuka.

- MNonepemxeHHs! Lia npogykT mictutb MarHitn abo
MarHiTHi KOMNoOHeHTW. MarHiTu, Wwo ctupyatb abo
NPUEQHYIOTLCS A0 METaNeBoro NnpeamMeTa BcepeauHi
TOACBKOrO Tina, MOXyTb CAPUYMHUTY CEPNO3HI abo
daTanbHi TpaBMu.HeranHo 3BepHITLCS 3@ MeQUYHOK

A0MNOMOrow, AKLo MarHiTu NMPOKOBTHYINN abo BOUXHYIN.

PYUHI )KECTU

ON/OFF: nepewmicTiTb pyKy 3niBa Hanpaso /
npaBopyy Haniso nig namMnoto.

MpumiTKa: NigcBiTKa HE BMUKAETLCA, SIKLLO
nepemnkady ON/OFF 3HaxoguTbCA B NOMNOXEHHI
OFF.

AckpaBicTb: TpUManTe pyKy, SK i paHilwe, B ymMOBax
CeHcopa, CBITNIO Ta SICKPaBICTb 3MIHATLCA. 3HIMITb

PYKy 3 gaT4ymKa, KOnm AoCArHeTbCst NOTpibHa
SACKpaBICTb.

3MiHa Konbopy: TOPKHITbCS Kinbus, W00 3MiHUTK

konip ceitna. Bubepitb 3 6inoro, XoBToOro,

OpaHXeBOro, Y4epBOHOrO, POXXEBOro, (Pi0NeToBOrOo,

CUHbOrO, 6iplO3OBOFO Ta 3eJieHoro KOﬂbOpiB.

MAIHITHI OPY3ILW

Bu moxeTe HagiTm

yniobneHy TBapuHy Ha HiyHuk. Marnit 6yage

TpMMaTu Koro Ha micui. MNnioweBnin HoXon MoXHa 3HATU Ta
BUNPaTW/PyyYHE NPaHHS.

NOTYXHICTb

Mpautoe Big akymynsiTtopa Ta 3apsaKaeTbCd 3a JONOMOro

USB-kabernto.

3apsigkaHHs

- Konu 6atapesi Maixe NOPOXHSA, Manuii 3apsigHUN iHgukaTop
MEPEXTUTb YEPBOHMM KONbOPOM.
- MNig yac 3apsamkeHHs CBITNO 3acBiTUTLCS Ge3nepepBHO.

- Konn akymynaTtop NoBHICTIO 3apsaaXeHi, iHONKaTop BUMUKAETLCS.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUALE

LUCE A PARETE

ON/OFF INTERRUTORE

ON: Il funzionamento con i gesti della
mano é attivato.

OFF: Le operazioni con il movimento
delle mani non sono in funzione.

INTERRUTORE SPEGNIMENTO
AUTOMATICO

OFF: La luce restera accesa finché non
verra spenta manualmente.

20-45 minuti: la luce si spegnera
automaticamente dopo 20-45 minuti.

SENSORE DI MOVIMENTO

Assicurarsi che nessun oggetto si trovi
entro 60 cm/23,6 pollici sotto il sensore
di movimento C.

A\ INFORMAZIONI TECNICHE

- Importante! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu € pienamente conforme alle
seguenti legislazioni: UE, CA, AU, NZ, CH, RU e USA.

- Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla
portata dei bambini piccoli e non permettere mai a tuo
figlio di giocare con i contatti o le batterie.

- Lavare solo superficialmente con panno umido

- La fonte luminosa non si surriscalda.

- Questo prodotto & destinato al solo utilizzo interno e

non e resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.

- Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con
un panno umido.

- Non provare a smontare il prodotto se smette di
funzionare. Contatta il centro assistenza.

- La batteria ricaricabile non puo essere sostituita.

- Trattare con cura i connettori di alimentazione per

mantenere l'affidabilita del prodotto nel tempo.

- Pericolo di strangolamento con il cavo lungo

- Da utilizzare solo con il cavo USB fornito con il
prodotto ZAZU.

- Il cavo USB non € un giocattolo.

- Questo prodotto non € un giocattolo.

- Avvertenza! Questo prodotto contiene magneti o
componenti magnetici. | magneti si attraggono fra di
loro o attraggono e vengono attratti da oggetti metallici
allinterno del corpo umano con la possibilita di causare
lesioni serie anche fatali. Richiedi immediatamente

l'aiuto di un medico se i magneti vengono ingeriti o

inalati.

MOVIMENTI DELLE MANI

ON/OFF: La luce restera accesa finché non

verra spenta manualmente.

Nota: La lampada non si accende se linterruttore
ON/OFF e in posizione OFF.

— Luminosita: Sempre tenendo le mani al di sotto
della lampada, davanti al sensore della luce,

la luminosita cambiera. Spostare le mani dal
sensore quando si sara raggiunta la luminosita
desiderata.

Variazione colore: Toccare l'anello per cambiare
Iy / il colore della luce. E possibile scegliere tra:

y bianco, giallo, arancione, rosso, rosa, viola,

‘ blu, azzurro e verde.

COMPATIBILE CON MAGNETI

E possibile accendere il vostro animale preferito. La calamita
lo manterra fermo. Il peluche puo essere lavato a mano e
asciugato all'aria.

ENERGIA

Funziona con una batteria ricaricabile e carica con cavo USB.

Carica

- Quando la batteria & quasi scarica, la lucina di carica
rossa tremolera.

- Durante la carica la lucina restera fissa.

- Al completamento della carica, la lucina si spegnera.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl C E EE E
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BEAT

A ON/OFF FF/3%

ON: Operation by hand gestures

is activated.

OFFXM: HHEFT2XAEAAT

%Ed;tj\,ﬁﬂc\IWTA#:kh

B Hzx
REA:AT
20-45
Wik

C MOTIC
Please
locatec
below

NOG NIET ONLINE

VONE-3c >
-EE A
- ZZAZUF=}
M EEM
- B EER
R, EER
- QEEERE
- fTRF 2R
- AEBHBE
- BB T
- MR~ mE
- A FEEREL
-EESSMN . L .
- BE KELHGRBRK

- For use only with the USB-cable that came with the

ZAZU-product.
- XM FERT R,

-EBE | XA SR IEM T, B E R
BEAANEENE LSBT ERB@HNAE. IR
BT RRAR , B EI RETH .

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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POWER
Operated by a rechargeable battery and charged with USB cable.

R

- HEMRATE , TRERT2NELE,
- YREN , RRETI BRI,

- HRBRGE , TRETRTEER

V3-MANUAL-FAY-REX-OTIS-2021-0319
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A ON/OFF SWITCH
ON: Operation by hand gestures
is activated.
OFF: Operation by hand gestures
no longer working.

NOG NIET ONLINE

I
i

-1
Please contact customer service.

- The rechargeable battery cannot be replaced.

- The connecting lead is low voltage only, but for
reliability reasons it should be treated with care.

- Warning: Long cable Strangulation hazard.

- For use only with the USB-cable that came with
the ZAZU-product.

- The USB cable is not a toy.

- This product is not a toy.

- Warning! This toy contains magnets or magnetic
components. Magnets sticking together or becoming
attached to a metallic object inside the human body
can cause serious or fatal injury.Seek immediate
medical help if magnets are swallowed or inhaled.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn UK
The Netherlands | info@zazu-kids.nl C € E
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will ensure it stays in place. The plush can be washed by hand
and air dried.

POWER
Operated by a rechargeable battery and charged with USB cable.

Charging

- When battery is nearly empty, the small charging light will
flicker red.

- When charging the light will light up continuous.

- The light will switch off when fully charged.

)
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JUHEND

SEINAVALGUSTI

A ON/OFF LULITI
ON: Kaezestidega td6tamine on
aktiveeritud.
OFF: Kaezestidega t&é6tamine ei
toimi enam.

B TAIMERI LULITI
OFF: Valgus jaab pdlema seni, kuni
see manuaalselt valja lUlitatakse.
20-45 Minutit: Valgus kustub auto-
maatselt 20 vbi 45 minuti parast.

C LIKUMISSENSOR
Veenduge, et 60 cm/23,6 tolli kaugusel
allpool liikumissensorit C ei asuks
Uhtegi eset.

AN OHUTUSJUHEND

- Tahtis! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles.

- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, RU, USA &
CN regulatsioonidele.

- Hoidke toode eemal vaikestest lastest ning
arge lubage lastel mangida toide toiteplokk voi juhtmete.

- LED lambid ei lahe kuumaks.

- Toode on mdeldud kasutamiseks tksnes
sisetingimustes ning ei ole veekindel. Hoida
kuivas. Puhastada niiske lapiga, mitte asetada
vette vOi veejoa alla.

- Kui toode lakkab todtamast, arge proovige seda ise
parandada. V6tke Uhendust edasimuujaga.

- Laetavaid patareisid ei saa kasutada.

- Toide: Toimib taaslaetavalt akult, laetav USB-kaabliga.

- Uhendusjuhe on madalpingega, kuid ohutuse
ning téokindluse tottu tuleks kasitleda hoolega.

- USB-kaabel pole manguasi.

- Hoiatus! Hoida lastest eemal, kagistamisoht.

- Ainult ZAZU-tootega kaasa tulnud USB-kaabliga
kasutamiseks.

- Toode ei ole manguasi.

- Hoiatus! Antud toode sisaldab magneteid v&i magneto-
sakesil Allaneelamisel tekitab t&siseid tervisekahjustusi!
Allaneelamise korral péorduge koheselt arsti poole!

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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ON/OFF: Valguse sisse- ja valjalulitamiseks
) lehvitage kdega liikumissensori all.

Markus: Valgus ei satti, kui ON/OFF ldliti on
OFF asendis.

Eredus: Hoidke oma katt rahulikult liikumisan-
durist 20 cm allpool dhus. Eredus suureneb
vd&i vaheneb automaatselt. Liigutage oma kasi
eemale, et peatuda kdesoleval eredustasemel.

Varvi muutus: Valguse varvi muutmiseks
/// puudutage réngast. Valige valge, kollase,
; oranzi, punase, roosa, lilla, sinise, turkiissinise
ja rohelise seast.

MAGNETILISED SOBRAD

Véite enda lemmiku looma valgustile kldpsata. Magnet tagab
selle paigal pusimise. Pehmet kaisulooma saab kasitsi pesta ja
6hu kaes kuivatada.

TOIDE

Toobtab taaslaetava patarei abil ja laetakse USB-kaabli abil.

Laadimine

- Kui patarei on peaaegu tuhi, vilgub vaike laadimistuli punaselt.
- Laadimisel jaab tuli pusivalt pélema.

- Kui seade on taielikult laetud, tuli kustub.

)

V3-MANUAL-FAY-REX-OTIS-2021-0319



SIENAS LAMPA

A IESLEGSANA ON/OFF
ON: Aktivizéta reguléSana ar rokas
kustibu.
OFF: ReguléSana ar rokas kustibu
vairs nedarbojas.

B TAIMERA SLEDZIS
OFF: Gaisma paliks ieslégta, kamér
netiks izslégta manuali.
20-45 minutes: Gaisma automatiski
izslégsies péc 20 vai 45 minatém.

C KUSTIBAS SENSORS
LGdzu parliecinieties, ka C sensora
kustibas diapazona 60 cm/23,6 collu
dipazona nav novietoti objekti.

/N TEHNISKA INFORMACIJA

- Svarigi! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilstoss EU, CA, AU, NZ,
RU, CH & USA likumdos$anai.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem
bérniem nepieejama (0-3) vieta un nekad nelauj bérnam
ar to spéléties vai pieklut savienojosais vads.

- TNav pieejama silta gaisma.

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav
udensizturigs. Ludzu saglabajiet to sausu.

- Tirot neiemérciet tden, bet noslaukiet ar mitru dranu.

- Ja produkts parstaj darboties, ludzu neizjauciet to. Ludzu
sazinieties ar klientu apkalposanas servisu.

- Uzladéejamo bateriju nav iesp&jams nomainit.

- Tiek izmantota zemsprieguma strava, tomér drosibas
labad produkts jaizmanto uzmanigi.

- Lai izmantotu tikai ar USB kabeli, kas ieklauts ZAZU
produkta komplekta.

- USB kabelis nav rotallieta.

- Bridinajums. Garais vads saistas ar noznaugsanas risku.

- Sis produkts nav rotallieta.

- Bridinajums! Saja rotallieta ir magnéti vai magnétiskas
sastavdalas. Magnéti, kas salip kopa vai piestiprinas
cilvéka kermeni esoSam metala priekSmetam, var izraisit
nopietnus vai letalus ievainojumus. Ja magnéti tiek noriti
vai ieelpoti, mekl€gjiet tulitéju medicinisko palidzibu.

- Bridinajums! Saja produkts ir magnéti vai magnétiskas
sastavdalas. Magnéti, kas salip kopa vai piestiprinas
cilvéka kermeni esoSam metala priekSmetam, var izraisit
nopietnus vai letalus ievainojumus. Ja magnéti tiek noriti
vai ieelpoti, mekl€gjiet tulitéju medicinisko palidzibu.

Manufactured and distributed by ZAZU U K E

PO Box 299 | 3740 AG Baarn C € Cn
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ON/OFF: Paviciniet roku zem kustibas sensora, lai
| ; ieslégtu/izslégtu gaismu..

\ Piezime: Gaisma neieslégsies, ja ieslégsanas
/ slédzis ON/OFF bs rezima OFF.

Spilgtums: Vienmeérigi virziet roku 20 cm

zem kustibas sensora. Spilgtums automatiski

, palielinas vai samazinas. Parvietojieties no rokas,
'\_/ lai apstatos pasreizéja spilgtuma limeni.

// Krasas maina: Pieskarieties gredzenam, lai
[ mainitu gaismas krasu. Izvélieties baltu, dzeltenu,
: oranzu, sarkanu, roza, violetu, zilu, tirkiza un zalu.

MAGNETISKIE DRAUGI

Vari uzklikskinat uz milaka dzivnieka un iedegt gaismu. Magnéts
nodrosinas, ka tas paliek sava vieta. PliSu var mazgat ar rokam
un zavét svaiga gaisa.

JAUDA

Darbojas ar uzlad€jamu bateriju un tiek ladéts ar USB kabel.

Uzlade

- Ja baterija bus gandriz tuksa, saks mirgot maza sarkana gaisma.
- Uzlades laika degs nepartraukta gaisma.

- Kad uzlade bus pabeigta, gaisma izslégsies.

)
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LUMINA DE PERETE

A COMUTATOR ON/OFF
ON: Operarea prin gesturi cu mana
este activata.
OFF: Operarea cu gesturile manuale
nu mai functioneaza..

B COMUTATOR CU TEMPORIZATOR
OFF: Lumina va ramane aprinsa pana
se stinge manual.

20-45 de minute: Lumina se va stinge
automat dupa 20 sau 45 de minute.

C SENZOR DE MISCARE
Va rugam sa va asigurati ca niciun
obiect nu este situat in limita a 60 cm/
23.6 inch sub senzorul de miscare C.

A\ SIGURANTA

- Important! Pastrati aceste informatii, pentru consultare
ulterioara.

- Acest produs ZAZU, este conform cu normele
legislatiei EU, CA, AU, NZ, RU, USA SI CA

- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la
indemana copiilor mici si nu permiteti niciodata
copilului dvs sa se joace cu alimentare unitate sau
de cablul de conectare.

- Aceasta lumina nu emana caldura.

- Acest produs este destinat uzului interior si nu este
rezistent la apa. Va rugam sa-1 pastrati uscat.

Pentru a curata produsul, folositi o carpa umeda.

- Nu incercati sa dezasamblati produsul daca
nu mai functioneaza. Va rugam sa contactati
serviciul clienti.

- Bateria reincarcabila nu poate fi inlocuita.

- Cablul de conectare este de joasa tensiune, dar
din motive de fiabilitate trebuie tratat cu atentie.

- Atentie: pericol de strangulare a cablului lung.

- Pentru utilizare numai cu cablul USB livrat impreuna
cu produsul ZAZU.

- Cablul USB nu este o jucarie.

- Acest produs nu este o jucarie.

- Atentie! Aceasta jucarie contine magneti sau
componente magnetice ce pot reprezenta un real
pericol. Adresati-va urgent medicului in cazul in care
inghititi sau inhalati componente magnetice.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

INSTRUCTIUNI

CeUsE

N

GESTURI MANUALE

pentru a porni / opri lumina.

ON / OFF este in pozitia OFF.

Luminozitate: Plasati mana constant la 20 cm
sub senzorul de miscare. Luminozitatea creste
) sau scade automat. Indepértati mana pentru a
'\_ va opri la nivelul curent de luminozitate.

Schimbarea culorii: Atingeti inelul pentru a
‘ schimba culoarea luminii. Alegeti dintre alb,

“ ; galben, portocaliu, rosu, roz, violet, albastru,
‘ turcoaz si verde.

PRIETENI MAGNETICI

Puteti face clic pe animalul dvs. preferat pe lumina. Magnetul
se va asigura ca ramane pe loc. Plusul poate fi spalat manual
si uscat la aer..

ALIMENTARE

Actionata de o baterie reincarcabila si incarcata prin cablu USB.

incércare

- Cand bateria este aproape descarcata, lumina mica
de incarcare va palpai in rosu.

- La incércare, lumina se va aprinde continuu.

- Lumina se va stinge cand este complet incarcata.

5

ON/OFF: Fluturati méana sub senzorul de miscare

Nota: Lumina nu se va aprinde daca comutatorul
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NAMIIA 3A CTEHA

A BYTOH 3A ON/OFF
BKJTKOUBAHE: BkntoyeHo gencreume ¢
XKEeCT Ha pbkarTa.
N3KITKOYBAHE: [lencTBMeTo C XecT Ha
pbkaTa Beye He paboTa.

B BYTOH 3A TAUMEP
N3KIMKOYBAHE: CeeTnunHaTa e octaHe
BKITHOYEHA, A0KATO HE Ce U3KIYN PBbYHO
20-45 muHyTM CBETNMHaTa aBTOMaTUYHO
we ce usknoun crieg 20 unu 45 MuHyTH.

C CEH3O0P 3A OBMXEHNE
Mons, ysepeTe ce, Ye HAMa npeameTn
Ha pasctosiHue oT 60 cm / 23,6 nHuya ot
ceH3opa 3a gswxeHune C.

A TEXHUYECKA NHOOPMALNA

- BaxHo! NaseTe 3a 6baeLla cnpaska.

- Toan npogykt ZAZU e n3usno CbBMECTUM CbC
3akoHogaTencTBoTo Ha EC, Kanapa, ABctpanus, Hosa
3enanausa n CALLL.

Monsi, ApbXXTe onakoBkaTa Aaney ot Marnkv geua.

Mons rapaHTupanTte, Ye NPoAyKTbLT € Aaney ot obcera
Ha manku geua (0-3) n HuKora He NMo3BonsABanTe geuara
[a urpasi CbC CBbP3BaLLsA NPOBOAHUK.

Tasu cBeTMHa He ce Harpsaea.

To3u NpodyKT e NnpeAHasHa4veH 3a ynotpeba yaoma u
He e BogoycTonumB. Monsi, nogabpkanTe cyx.

[Mpu nouncTBaHe, He noTansiiTe BbB BoeAa, a
n3bbpcBanTe ¢ BNaXkHa Kbpra.

He ce onutante ga pa3rnobsiBate NnpogykTa, ako He
pa6otu. Monsi, CBbpPXeTe ce ¢ NoTpebuTenckms oTaen.
3apexgawmTe ce 6atepun He moraTt Aa 6baat
3aMeCTeHN.

CBBbp3BaLLMAT MPOBOAHMK € CaMO C HUCKO HanpeXeHue,
HO OT CboBpaXkeHWs 3a HaexXaHOCT Tpsibea Aa ce
TpeTupa BHUMATENHO.

- Oa ce nsnonsea camo ¢ USB kaben, koaTo ce npeanara
cbc ZAZU npopykTa.

USB kabenbT He e urpayka.

Tosu NPOAYKT HE € Urpayka.

Mpepynpexaexue! Tasn NpoaykT MMa MarHuTu u
MarHUTHY Yactu. MarHuTute ce 3aneneat 3aegHo unu
ce 3axBalllaT 3a MeTanHy NpeaMeTy B YOBELLKOTO TS0
1 TOBa MOXe [ia Npean3Brka CEPUO3HN Unu datanHu
HapaHsiBaHus. [oTbpceTe He3abaBHa MeanLMHCKa
NMOMOLL, aKO Ce MOrbfiHE UMW BOMULIA MarHuT.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG
Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

MHCTPYKUW

XECT C PbKA

ON/OFF: NomaxaiiTe ¢ pbka nog ceH3opa
3a OBWKEHME 3a BKIIOYBAHE/U3KIIOYBaHE
Ha cBeTnMHaTa.

3abenexka: CeeTnuHaTta Hama ga ce BKITHOYN,
ako 6yToHa 3a BKITHOUBAHE/M3KITHOUBAHE
e B no3unyms N3KIMKOYBAHE.

aBTOMaTU4HO Ce yBenn4yaBa Ui Hamansaea.

HMBO Ha APKOCT.

CwmsiHa Ha uBeTa: [IokocHeTe NpbCTeHa, 3a Aa

010, XXBbNTO, OPaHXEBO, YEPBEHO, PO3OBO,
nnaBo, CMHBO, TIOPKOA3EHO U 3ENEHO.

MAIHUTHU NMPUATETAN

MoxkeTe Aa WpakHeTe BbpXy JoOMMOTO CY KMBOTHO BbPXY
cBeTnMHaTa. MarHuTbT We rapaHTupa, Ye ocTaBa Ha MSICTO.
MnioWwbT MOXe Aa ce Nepe Ha pbka U Aa Ce CyLUU Ha Bb3ayX.

MOLWHOCT
YnpaensiBa ce oT akymynaTtopHa 6atepusi u ce 3apexaa
¢ USB kaben.

3apexagaHe

- Korarto batepusita e noutu npasHa, Mankms MHaMKaTop 3a
3apexaaHe Le M1ra B YepBeHO.

- lNpu 3apexagaHe cBETNUHATA LLie CBETM HEMPEKbCHATO.

- CBeTnuHaTa e ce U3KMYK, korato 6bae HambHO 3apedeHa.

C€gR E

ApkocT: 3agpbxTe CTabUNHO pbkaTa cu B paMKuTe
Ha 20 cm noa ceH3opa 3a ABMKeHue. ApkocTTa

OtmecTeTe pBKaTa Cuh, 3a Aa cnpete Ha TeKyLoTo

NpoOMEHNTE LiBE€Ta Ha CBeTJInHaTa. l/I36epeTe oT
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A KHOIMKA BKJ1/BbIKN
ON: YnpaBneHue C MOMOLLbIO XXeCTOB
PYK BK/IOYEHO.
OFF: YnpaBneHue C MOMOLLbIO XXeCTOB
PYyK paboTaTb He OyaeT..

B KHOMNKA NEPEK/IIOMEHUSA TAUMEPA

OFF: CBET MOXHO BbIK/IIOYNTb TOJILKO
BPYYHY!O.

20-45: cBeT aBTOMaTUYECKM MOracHeT
nocne 20 nnn 45 MUHYT.

C [AOATYUK ABUXXEHUSA
MoxkanyncTa, yéeamTech, 4To NoL
OAaTUYNKOM ABMKEHUS C HET HUKaKUX
06BbEKTOB Ha PaccTosHNM 60 CM.

A\ MEPbI BE3OMNACHOCTH

BHuMaHne! CoxpaHsanTe MHCTPYKLMIO ANs AanbHenlwero

MCMNONb30OBaHUA.

YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM
3akoHogatenbctBa P®, EC, CLUA, KaHaabl, Hosoi
3enanamu, ABCTpanmu.

- MoxanyncTa, XxpaH1Te yNakoBKy BAaAM OT MaNeHbKUX
[leTel 1 He NO3BONANTE UrpaTb C 6JIOKOM MUTaHUS UAn
COeAMHUTENbHBIM Kabenem.

M3penune He pekoMeHAyeTCs UCMONb30BaTh Ha yauLe nian
MOUNTb. He morpy»xainTe ero B XXMAKOCTb. [loCTaTOYHO
npoTUPaTh U3AENNE BNAXKHOMN TKaHbIO.

CoeanHNTeNbHbIN Kabeslb HAXOAUTCS MO HU3KUM
HanpskeHNneM, OAHAKO TPeBYeT OCTOPOXKHOTO
obpalleHus.

BHWMaHWe: ANMHHBIV Kabenb MOXKET CTaTb NMPUYNHOWN
yAYLbS.
- Ka6enb USB - 370 He urpyLuka.

JlaHHOe n3fenve He BSETCS UrPyLLKOWN.

BHuMaHve: nspenvie COLEPXKUT MarHUTbl UM MarHUTHbIE
KOMMOHEHTbI. MarHuTbI MOTYT NPUTArNBaTHCA APYT K
APYyry Nnn K MeTanin4eCknm O6beKTaM, HaXOAALLMMCS
BHYTpW Tena YenoBeKa. STO MOXET BbI3BaTb CcepbésHble U
CMepTEIbHbIE TPaBMbI. HemenneHHo O6paTVITer K Bpayy
B Ciy4ae BAbIXaHUA UM NPOrnaTbiBaHUA MarHuTa.

[na ncnonbzoBaHusa Tonbko ¢ USB-kabenem, KOTopbIin
MAET B KOMMNIEKTe C npoaykunen ZAZU

AKKYMYNISTOPHYIO 6aTapeto HeNb3s 3aMeHUT.
- CBETOBOW MOAY/Nb HE HarpeBaeTcs.

Ecnu nsnenve nepecrana pa6otatb, He pasbupainTe e€,
a obpaTuTeCh B CEPBUCHYIO CNYXOY.

Hawa 3a6otnmBas cny>k6a noaaepxku (ans
BOMPOCOB, 3amMeyaHuli n naen): 8 (800) 707-25-64 /
service@babyoptgroup.ru

Paspa6oTaHo ¢ ymom B Huaepnanaax: ZAZU BV Postbus 299
3740 AG Baarn The Netherlands

MHCTPYKLUUA

HACTEHHbIN CBETUJIbHUK

XECTbI
/7 ON / OFF: MoMalunTe pyKol noa AaTYNKOM
/<
AN OBUXEHMS, YTO6bI BKOUYUTD / BLIKNIOYUTL CBET.

| MpumeuaHme: CBET He BKIIIOUYNUTCS, eCn
nepeksitoyaTe/ib HAXOAUTCS B MONOXEHWMN
OFF (BbIKJT).

OT JaTuMKa ABWXKEHUS. IPKOCTb aBTOMaTUYECKN
YBEIMUYNBAETCSH UM YMEHbLLAETCS. YoepuTe pyky
-\. Ha HY>XHOM YPOBHE IPKOCTMU.

M3meHeHMe uBeTa: KOCHUTECH KOJbLA, YTO6bI
M3MEHWNTb LBET HOYHMKA. BoibupainTe 13 9
pPa3HbIX LIBETOB.

MpunMedaHue: MNoxanyncra, ybeamTech, YTo Nnop
OATUYMKOM ABMKEHUS HET HNUKAKMX OBBEKTOB Ha
paccToaHun 60 cm

CbHEMHDIE MYLLUCTUKU

Bbl MOXeTe MPUKPENUTb CBOErO NIIOBUMUYMKA Ha HOYHWK U
6naroaaps MarHMTy, OH OCTaHETCa Ha MecTe. [nweByto YacTb
MOYHO CTMPATb BPYYHYIO.

MATAHUE
PaboTaeT OT akKKyMyASiTOPHOM 6aTapen 1 3apsaeTcs npm
nomoLuwm kabens USB.

3apsaka

Koraa akkyMyngTop MouTu paspsixkeH, ManeHbKUN MHANKATOP
3apsakm 6yneT MepLaTbh KPaCHbIM.

Bo BpeMs 3apsakm MHAMKATOP 6yOeT ropeTb HEMPEPbIBHO.
[Mpy NoNHOM 3apsiaKe MHANKATOP BbIKIKOUYNTCS.

el &

flprocTb: YaepxmBanTe pyKy Ha paccTosHumn 20 cm
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